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Artlcule ;a

1. En caso de gue la. Conremncia adoptle- un rme\m C;mwma
gue implique una revigién iotal’ o parcial del presanié y a me-
nos que e nuevo Convenio. conwm d:spomciones an’ comraria

"8) La ratificacién, por. uh ’Mksmbro dél witey 'Convemc ‘re-
visor implicars, «ipso jure~, la: degunci "_i_.nmedia.ta-ﬂs esta Coti-
vesio, no obstante las disposicionod contenidas en el articg._dq 12,
siempre gue el nuavo Convento revisgr. hsya. antrads en vigoT;

b A partir de la fecha sn gus entre en vigur
venio revisor, el presente Convenio cem de ast ]
rahlhcacién por Ies M:embros "

2. Este Convenio contmuart' en. vigor: en t»odo caSo, en. sa
forms y. contenide actuales, perk los: Mla:mbros uele [
ratificado ¥ nho ratiflquen el Cmvemo- :vevisor B

Arﬁculo a7

las versiones mgiesa b4 franoena clei texw de este (,unvenm
son igualtmente auténiicas. -

El Instrumiento de Rat;ﬂcacién Ztué deposltado a% dl‘.a 5 de
maye de 197, ] .

El prassnte Convenio entro en v:gor para E@aﬁ el dia 5 'dé
mayo de 1872, de con!am:&ad con lo'
ticulo 11, . . o

I.o gue -se hace pubhca pm mnac:mlepm ganeral

Madrid, 5 de mayo de 1972.--El Secretério genersl "'I‘écmco
del Ministerio de Abunws Exteriom Enrique Themns de Ca-

ITANZR.

INSTRUMENTO de Ratihcacuén del Com!snio 90 de

la Organizacién: Internacional del Trabijo relative
al. trabojo noclurnoc de log memres an ia mdusr

tria t‘rev;sado an JD48),
PRANCISCO FRANC‘D BAHAMONDE

. Juwre pEL Esrtase Esparor,
GrneraLisIMe DE 13 Eainctms Nacromu;s

Por cuanto ] dia diez de ]uﬁo de mzl nom:anms c:uamnta
¥ ocho, .Ia Conferencia Gensmal de la Organizecidn Interna-
cional del Trabajeo, de la que Espaiis es ‘mierabia, adopté B ST
trigésima primera reunida el Converio noventa  raistive sl
trabajo nocturno de los menores. en la.ifidustria (revisado. ofi
148), vistos ¥y examinados Jos ddecitche -articulo. que ‘integran
dicho  Convenio, oida Ix Gnmi;!ﬂn de. Tratados de s, Corles
Espafielas, en cumphmienta io pmvemdp en el arhcula
catorce de su Ley: Orgéanica, ..

Vengo en aprobar v retificar ‘cuanto’ en. alio ao dlspone

- como en virtud del presenie.lo Bpruche. - ‘ratifico, prometiends
cwmplirlo, observario y hacer que pé cumpla y -cbserve pun-

tuaslmente en tedas sus paries, a cuyo-fin, . para Bu: mayor_

validacién y firmeza, Mando expedir asts’ Imstmmento de Rati-
ficacion firmado por Mi, debidements seliado'y mfrandado por
el bnfrascrito Ministro de Asunlos Exteriores‘ :

Dado en Madrid e ocho de abril de m:l novac;emos selents
¥ uno,

Ei Ministro do Asunton Exteriores, -
GREGORIO LOPEZ BRAVO DE: CASTRQ

'mm m:t; coszNio-

L Confemnma Ganeral de la Orgamzacién Intemacxona] del '

Trabaje, o
Convocada en San Franclsco por. eI Ccmsem d& Administn~
cién de la Oficina Internaciopal ‘del: ’I’rnha}ur . conmgada &0’
dicha. ciudad el 17 de ]unio ds 1943 an LS trig', ma' pnmem
reuméa s
Después de- haber dEt'ldldO ﬂdoptar dwersga

nocturne de los menores {industrial, mls -wdoptads por ia

Tenferencia sn su primers reunitn, mas tidn qgus: constituye ei'-

décime pulito del orden del din de la reunién; v . . -
Considerande que dichas promdanes dabe ravesur Zs for-
ma de un Convenio internsetoral, :
Adopta, con fecha 10.de julio de’ 19313,E

ak su;'umnt.e anvenm

que. podrd ser citado “cdmo el Convénio - frevisadol - sehre ei

tmbaio noctarno .de " los menom (indust.riai 1943

1 aueva Con-.

“cancias por carretera o ferrocarril,

stahlacxéo an B ar—.'

FRANQ?SGD FRANCO -

opoe.!cionas-
rolativas & la revigidn parcial del Convénio “sobre & trabaje.

Panre 1. DrI5SPoSICIONES GENERALES

. Articule

1. A ias efectos del presente Convenio, se consideran -Em-
presas industriales~, principaimente:

" a) Las minas, cantaras e industrias extructivas de cualquier

| clase;

b} . Lds Empresas an las cuales se manufacturen, modifiquen,

- limpien, reparen, adornen, ierminen, preparen pars la venta,

| ciestruyan o demuelan articulos, o en las cuales las materias

- sufran une tranaformacién, ‘comprendidas as Empresns dedi-

| cadas & Ja construccién de hugues, ¢ & l& produccidn, trans-

i foTIDAciSn O transmismn de elacmcidad o de cuslquier clasa
 de fusrze motriz: )

) Las Empresas de- ediﬁmlém a ingeniseria civil, compren
didas las ¢bras de construecion, reparscién. conservaclén. mo-

: dificaslén ¥ demoli¢ién;

d} Las Empresa;s dedicadas. al transpcrte dé persongs o Iner-
comprendide la manipu-
lacién de mercancias en 1os ‘muglies - embarcaderes, aslmacenes

iy aerapuar{os

2 La autar:dad cohipatente deten’ninaré l4 linen de denmar-

. cacién enire la indusiria, por una perte, v la agriculiura, el
«comercie ¥ Jos demas irabajos no indusirieles, por oira.

3. La legisiacién necional podrd exceptuar de la aplicacion
del pressnte Convenio el empleo #n un érabajo que no se con-
sidere mocivo, perjudicial o peligroso para los menores, efec-
tuade en Empresas. familiares en 1as que solamenis estén

empleados ios padres v sus hijes o pupilos.

Articulo 2

I. A los efectos del presgnte Convenio, el térriine =noches

3 mgmfxca un périodo de doce horas consscutivas, por lo menes.

En e caso de personas menores de dieciséis afios, este
permdo commprendera el m:ervalo entre ]aq dxez de la nacha
¥ las seis de ia mafana.

" 8. En el caso de personas que havan cumplide dieciséis
afigs. ¥y tengan menct de dieciocho, éste periodo contendra un
intervalo fijado por ls autoridad competente de siele horas
censecutivas, per o menod, comprendide entre las diez de la
noche y las siete de la mafans; Is autoridad compelente podra

.prescribir intérvalos drferantes para las distintas regiones, in-

Qustrias, Empresas ¢ ramas de industrles o Emipresas, pero
consultard a las orgenizaciones interesadas de empleadores y

“de Emba}admes antes de fljer un mterva]o gua comience des

puds de Ias once de Ia noche,
Articulo 3

1. Queda prebkibide emplear durante la noche s personas
menorss de dieciocho afios en Empresas industriales, pablicas

] pnvatias o én sus dependencias, sah‘o en los casos previstos
& continuscion.

© 2, La suteridad competents, prevm consulia & las organi-
taciones initeresadas de empleadores v de trabajadoeres, podra

" anforizar ef empleo; ciurante la noche, a los efectos del apren-
- dizaje ¥ do la formeciém profesional, de personas gque hayan

cumpHdo diecishis afios v tengan menos de dieciecho, en deter-
minades industrias u ccupaciones en las gque el trabiajo deha
efsctuarse continusmente.

3. Pobera voncederse & loz.menores que, en virtud del "ph-
rrafo.. anterior, estdén empleados en trabaios nocturnos, un
poricdo de descunso de trece horas consecutivas, por lo menos,
comprendido- entre - dod perfodos de trabajo.

;4. Cusads la Jegislacion del pals prohiba-a todos los tra-
bmsdoms ol trabejo nocturno en lay panaderiss, s eunloridad
ccmpetemﬁ podra substituir pars las personas de dieciséis afios
cumpli&os & Ios efectss de' su aprendizaje o formacién profe-
‘sional, el intervalo. de siste horas consecutivas, por lo. menos,
entre las diez de la noche ¥ las siste de ie mafiana. aue hays
sido fijado por la aulpridéd competente en virfud del parrafo
tres del. arsfcuic des, por el iniervalo entre Jas nueve de la
nm:he ¥ las cuatro de Ia inafiana. .

Artrculo 4

1. Ew los paises donde ei clilne haga singularmente penoso
el . trabme -diurna, et perfodo nocturno y @l intervalo de pro-
hibicién podran ser mids cories gue el periodo vy ¢l intervalo
fijudes en los articulos precedentes, a condicién de que durante
el dis se conceds un descanse ccmpenaadnr
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2. Las disposiciones de les articelos 2 ¥ 3 ne se aplicaran
sl trabmjo nocturna de las personas que tengan de. dieciséis a

dieciocho adus, en caso de fuerza mayor due no pueds pre--

verse ni impedirse, que Do presente un caricter periddice ¥
que constituya un chsticulo al funcionamiento normasal de una
Empresa industrial.

Artfeule 5

La autoridad competente. podri suspender la prohibiciéon del
frabaje pocturno, en lo gue respecta a los mendares gue fengan
do dieciséis a dieclacho aftos, en los casos particularmente gra-
ve; en los gque el interés nacional ssl 1o sexija.

Articulo 8

1. La legisiacién gque dé efeclo a las disposiciones del pre
sente Convenio debera:

&) Prescribir Jas disposiciones necesarias para que esia legis-
lacidon sea puesta en conocimisnto de todus los interesados;

bY Preciear las personay encargadus de garantizar su apli-
cacidn;

¢l Establecer sanciones adecuadas pera cualquier case de
Infraccion,

d) Proveer a la creacion y mantenimiento de un sistema de
inspeccién adecuado gue garantice ef cumplimiento de las dis-
pesiciones mencicnadas;

o) Obliger 8 cada empleador de una Empreba industriai,
piblica o privade a levar un ragistro, ¢ 2 mantener a dispo-
sicién de quianes puedan solicitarlo, documentds aficiales que
indiguen s} nombre v la fecha de nacimiento de todas lag per-
sonas mengres de dieciocho afios empleadas por é, asi como
cualguier otra informagioén gue pueda ser soliciteda por la
avteridad competenie.

2. Las memorias anuales que deberdn somcter los Miembros,
de conformiderd con los términos del articule 22 .de ia Consti-
fucién. de la Organizacién Internacional del Trabajo, conten-
dran una informacién. completa sobre la Jagislacmn mencia-
nada en el parrafo anterior v un examen general de los resul-
tedos de las inspecclones e!uctuadas de acuerdc con el presents
articule,

Parre II. DispOsIcioNss ESPECIALES PARA CIFRTHS Pafses

Articula 7

1. Tode Miembro gue, con anierloridad a la feche en que
haye adoptedo .la logisiacién que permita ratificar el presente
Cenvenio, posea una legisiacion gque reglamente ¢l trabaje noc-
turno de los menores en la industria ¥y prevean un limite de
edad inferior & dieciotho afas podri, mediante una declaracidén
anaxa a su- ratiflcacién, sustituir la’ edad prescriie por e}
parrafe 1 det articule 3 por una sdad inferior a disciocho afios,
pEro en ming(n caso inlerior a dieciséis.

2. Todo Miembro que have formulade una declaracién de
esta indole pedra &nularla el cualguier moments medianie unp
declaracién ulterior.

3. Teodo Mismbro para el gue esié en vigor una declaracidn
fermuluds de confermidad con el pdrrafo .primere del pre-
sente articule debera indicar, en lrs memorigs anuales subsi-
guientes sobre ia aplicacién del presenis Cosvenio, el alcance
iogrado por cualquier progreso tendente 8 g “aplicacion total
de las disposiciones del Convenio.

Articuio &

1. Las disposiciones de la parte I del presente Convenio se
apiican a la India, a reserva de las modificacionas establecidas
por este articulo.

2. Dichas dispesiciones sc aplican s todos los territorics en
lvs que el poder legislative de ia India tomgs competencia para
aplicarlas.

3. Se consideran .Empresas indusirisles.:

a] las fabricas, de acuerdo con la definicidn gue de elias
f;.ta!;mce la Ley de Fabricas de la India {«Indisn Faciories
cin
k) Las minas & las que se aplique la Ley de minas de la
Indin («Indian Mines Aois);
cj Los ferrocarriles y los Puertes.

4. E! pérrafo 2 del artic_ulo 2 se aplicard a Ias personas
.que havan cumplide frece afios y tengan menocs de guince,
5. EI parrafo 3 del erticule 2 se aplicard a las persenas que
havan cumplido quince afios y tengan menos de diecisiete,
€. Fl paArrafo 1 del ariiculo 3 ¥ &l psrrafa 1 del aﬂicuio 4
s¢ aplicaran & las personas menoves de’ diecisiete afios.
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7. Los parrafos 2, 3 y 4 del articulo 3, el parrafo 2 del

. articulo 4 ¥ el artfcudo 5 se aplicardn a s personas que hayan
cumpiido guince afios y lengan menos de diecisiets.

8. El pdarvaio 1 2] del grticulo 8 se splicard a las personas

menores de discisiele afies,

Avrticuln 9

1. Las disposiciopes de e parte @ del presente Convenio s
aplican al Pakisian, a reserva de las modilicuciones establecidas
po1 este” artimalo,

2. Dichas disposiciones se aplican a todos los territerios en
los que ¢l poder legislativo de Palistan fenga competencia
para aplicarias. )

4, Se consideran «Empresas industrialess:

r) Las fabricas, de mrcuerdo con Ia defimicién gque de ellas

. establece la Ley de Fabricas;

L} Las minas & l&s gue s¢ aplque la Loy de Minas;
ct Los ferrocarriles y los puertos,

4. Fi parrafo £ del mrticuld 2 se apliceré a las personas que
hayan cumplide trece aftos y tengan menos de qguince.
_Et parrafc 3 del articulo 2 co aplicara a ias porsonas gus
havan cumplide aquince sfios ¥ tengan menos de diecisiote.
* g El parrafc 1 del articulo 3 y el parrafo 1 del articulo 4

~s¢ aplicaran a las personas TNeNorss de diecisiete afios.

7. Loz parrafos 2, 3 y 4 del articule 3, ef parrafo 2 del
articulo 4 v el articulo 3 s gplicaran a las personas que haysn
cuompldo guince afos ¥y tengan menos de diecisicte,

& El parrafo 1 e}l del articule 8 se aplicara a las personas
menores de diecisiete afos.

Articulo 16

1. La Conferencia Internacional del Trabajo potirs, en cual-
guier repnion en- la gue este cuestitn figure en el orden dol
dia, adoptar. por una mayoria de dos tercips, proyectos de
enmienda a uno o a4 varios de los articulos precedentes de la
parte I del presente Convenig.

2. Estos proyectus de enmiends deheran indicar i Miem-
bre o los Miembros a los gue se apliguen, y, ¢n el plazo ds

T ARD, o en la concurrencia de circunstancies excepcionales on
uir plaze de dieciocho meses, daspués de clausurada la reunidn
de la Conferencia, deberan someterse, por el Miembro o los
Miembros a los que sa apiiguen. & la autorldad ¢ a ias autori-
dades compoienies, para que dicten las leyes correspondientses
© se adopien otras medidas,

3. El Miembra que haya obtenide el consentimients de ja
autaridad o autoridades compefentes comunicara s ratifics-
cign formal de la enmiends, pera su registro, sl Director geae-
ral de la Oficing Internacional del Trabajo.

4. Ura vez ratificade el provecis de enmienda por el
Miembro o los Miembros & loz gue se apliqus, entrard en
vigor comio enmienda al presente Convenio. :

Pante I Dispomiciones rikares
Articulo 11

Las radificaciones formales del presenteo Convenio serdn <o
municadas, para su regisire, al Directer general de la Oficina

[ Internacional del Trabaje.

Articulo 12

1. Este Cuonvenie obiigars anicamente e aquellos Micmbros
dn la Qrzanizacien Internacieonal del Trabajo cuyas ratifica-
ciones haya registradea el Director gemeral.

2. Entrara en vigor doce meses después de la fecha en que
ias raiilicactones de dos Miembros hayan sido registradas por
el Director general.

3. Desde dicho momento, este Convenio entrari en vigor,
para oada Blicmbro, doce meses despues de la fecha en que

“heya side registrada su ratificacion.

Artieulo 13

1. Tado Miemibro que hava ratificado este Convenic podra
denunciarle & la exapiracién de un pericda de diez ahos, a
partir de la fecha en gue se hava puesto iniclalmente en vigor,
mediante un acta comunicada, para su registro, al Director
generatl da la Oficina Internacionel del Trahbajo. Le denuncia
n surtirda ¢fecto hasta un afo despuds de la, fecha en que s¢
hava remistrado.

2. Tode Miembro gus haya ratificado este Convenia ¥ que,
en 8l plaze de un ano después de la expiracion del pericdo de
diez afos mencicnade en el parrafo precedente, no haga uso
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del derecho de denuncia pYevisio en esie  articule -quedard
chligado duranie. un nuevg periedo de diez &fios,
cesivo podra denunciar este Convenic s & & racion de. cada
periodo de diez aﬁc&. en las <ondiciones previsitas en este ar-
ticulo.

Arliciilo 14

1, Ei Director general de & Oficing Internacional dgl Tra-
hajo notificars 8 todos los Miembros de la Organizacion inter-
nacional del Trabajo el registro de cuaatas ratificaciotes, dacla-
raciones y denuncias ls mmﬂmquen Ios Mlembrqs de'la Orga-
nizacién.

2. Al notificer a los Miembros de a Orgamzacsén ol regis-
tre de la segunda ratificacion gue Ie haye sido comunicada, el
Directer. general ilamarA la stencidn de. los Miembros de Ia

Organizacién sobre la fecha en que entrara en v1gm‘ sl pra- .

sente Convenia,
A_rticu'[n 15

El Direcior general de la Oficina Internacionsl de! Trabsjo
comunicara al Secretario general do- las Nacionsles Unidas, a
los efsctos dal registro y de eonformxdad con -8l articuio 102
de la Carts de las Nactones Unidas, una informacién completa
subre todas las rat:ﬁca.cxdnes. deelamclonea ¥ actes de denan-
cia que haya refisirado de - acusrdo ton los. ardiculos prece-
dentes,

Articulo 18

A lg expiracién de cads perfodo de diez afigs, & partir de
Ja facha en que eoste Convenio enire en. vigor, el Consejo de
Administracién de la ©ficina Internacional del Trabajo deberd
presentar a 1o Conferencia Gensral vna memoria,. sohre ia apli-
eacién de ests Convenio, y deberd considerar Ia conveniencia
de incluir en el orden dPi dia de 1 Confmnma fa. guestion
de la revision total o parclal del misme.

Articulo I7

1. En casc de que e Confer_en_:i:ié adopts an nueve Ceonvenio
que impligue uns revisidn toial o parcial dgl presenie, v a
menos gue sl nueve Comremo contenga dzsposxciones en con-
trario: .

a) La ratificacién, por un Miembro, del nuevo Cenvenio
Tevieor implicard, sipso jures, la -denuncia Inmediata de sste
Convenio, no obatante las disposiciones tonténidas en el ar-
‘ticulo 13, siempre gue ol Buevo, Convenlo mwwr hayn animdo

en vigor;

b} A partir de la focha en que antre on v:gor #] nuevo
Convenhio revisor, el presente CUonvenic cesardg de estar ablarto
& ia ratificacidn por las Mlembms

2. Este Convenio coniinuard an vxgor an tudo casa, en Su
farma ¥ contenido actuales, para los Miembrm fue lo hayan
ratificado y no ratifiquen el’ Cenvania remsaf

Articulo 18

Las versiones inglesa y frsm:esa del texto de este Convenio
E0n jgualmente auténticas.
El Instrumento de Ba.tﬂtcscjén fus daposxtado el dia 5 da
mayo de {871
El presente Convenio entré en vigor pars Espaﬂa 8l din 5 de
:mylo gze 1972, de conformidad con lo establecido en su ar-
cule

Lo que se hsce piblico para con@cumantﬂ génaral,

Madrid, 5 de mayo de 1972.—EI Secretatie _génseral técnico
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Enrlque Thomas de Ca-
rrenza,

MINISTERIO DE HAGIENDA

CIRCULAR numero 875 ds la Dlreccwﬂ General de’

Aduanas sobre g publicacidn de tina nueve edicidn
de la correlacitn da. subpartadas ammiar;aq V poRi-
ciones estadisticas,

Las numergsas madxficacmnes mtroducidas en la vigente
correlacidn, entrs subpartidas -arencelariag y' posiclones esta-
disticas, publicada come nm]o ds ln Circular m diﬂcuitan el

¥ en lo g~

usn de la misma, por lo que, dado el carécter de instrumento
de trabaie de la correlacion: y de ia trascendencia que pura la
estadistica de! comsreio exterior de Espafie fiene la utilizacion
facil y wctual de las claves correlacionadas, esta Direccién
General - scusrda o siguiente: .

1. Incorporar a Ja nueva edicion de la corrclacion de sub-
partigas wrancelarias y posiciones esladisticas, iodas las modi-
ficacienes producidas con posterioridad a la Circular 688, cuyo
anejo ha constituide la correlacion hasta shora utilizada.

2. EI anelo de Ia presenie Circular, con depdsito legal
M-4.175/3972, serd la Unica correlecién vigenie, no debiendo
utilizerse las ediciopes anteriores ya gue su uso proaduce gran-
des perturbaciones en el tratamients mecanizado de los docu-
mentes, por la inactuaiidad de sus claves.

3, Quedan sin efecto las Circulares 886, 887, €65, 672 v 674,
por estay recopilade su contenide en la presente.

Lo que participe a V. S para su conocimiente, e} de les
Servicios de esa provincia, Agentes de Aduanas y COmercic en
general.

Digs guarde g V. 5. muches anos.

Madrid, 7 de marzo de 1972.—FE1 Director general,
Garcia Comas.

Manuel

Sr. Administrader principal de la Aduana de..

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS

RESQLUCION de la DPireccidon General de Trans-
portes Terresires sobre g inscripeidn en un Regis-
tro Especicl de Empresaz v vehiculos dedicados al
transporte de determinades mercancias,

Delerminados {ranspories especiales, sujolos 8 unsg nOTMa-
tiva, distinta de la establecida para el resto de los de mercan-
cias por carreiera, aconseja identificar y clasificar separada-
mente las Empresas v jos vehiculos dedicados a los siguientes
{ransporkes:

Liguidos en ciste_rna.s.

Mobiliario en capitends.

Peseado vengelado en vehiculos frigorifices.

Pescado fresco en vehiculos debidamente acondicionzdos.
Por atra parte,. la Orden ministerial de 15 dz marze de 1871

- regula Ja realizacidn de los transportes antes mencionedes en

carga fraccionada,
Por tanip, v con objeto de ilegar a la identificacitén de

- Empresas ¥ vehiculos que efectaan estos transpories y para dar

cumplimiento a Ila citada Order ministerial, esta Direccién

G'ené_ral ha dispuesto: _
1* Antes del 1 de jullv de 1972, les Empresas propielarias
de vehiculos que reallzan algunoc de los transportes siguientes:

" liquidos en cisternas, moebiliaric en capitonds, pescado conge-

lade en vehicules frigorificos y peacado [resco en vehiculos
ascondicionedos, deberdn solicitar su imscripeion en al Registro
Eszpecial gque a este fin se crea, dentro del Registrg General
do Empresas.

3° En la tastancia de solicitud se indicaran las caracteris-
ticas técnicas de cada una de los vehiculoz dediecados & estos
transportes

3. Indenendisntemante de ]a inseripcign anterior, las Em-
presas interesadas en realizar dichos transportes en carga frac-
cionada al amparo de lo dispuesto en la Orden ministerial de
15 de marzo_ de 1971, lo solicitardn v presentarsan los justifican-
tes que se indican an los epxgmk’es di, o) y i) del articulo
cuarta de la citada Orden.

4° Una vez aprubada la calificacién para realizar dlchos
trunspories en cargs fraccionads, se le comunicara s cada
Emprean. sceptatdn pavs gue puedan solicitar las correspon-
dientes tarjetas espéciales que atterizaran dichos transportes.
Esta solicltud se cumplimentara de acuerds con io prescrito *
ori el arhicuic cvario de. la Orden ministerial de 15 de marzo
de 1071, siguiendo ims indicaciones del epigrafe b) y de los
ci o i} de! prepio articula,




